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If that’s the worst 
thing that happens, 
you’re going to have 

a great day! 
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We live in a day of specialization 
It helps to be a polymath! 
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w/ Matt. 15:1-3 
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“All this took place 
to fulfill what the 

Lord had spoken… 
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May this also be our hallmark 

“he lived in 
Nazareth…that he would 

be called a nazarene” 
(Mt 2:23) 

Points for 

home 


